See the notice on TED website

35283-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Forbandsartiklar — Offene Rahmenvereinbarung tiber Verbandmittel gemaR § 31
Sozialgesetzbuch V mit jederzeitiger Beitrittsmoglichkeit, sogenanntes Zulassungsmodell
OJ S 12/2026 19/01/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
E-postadress: openhouse.verbandmittel@kbs.de
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Halso- och sjukvard

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Offene Rahmenvereinbarung Uber Verbandmittel gemaf § 31 Sozialgesetzbuch V mit
jederzeitiger Beitrittsmdglichkeit, sogenanntes Zulassungsmodell
Beskrivning: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss eines nicht-exklusiven
Vertrages zur Versorgung von Versicherten mit Verbandmitteln nach § 31 Sozialgesetzbuch,
Flnftes Buch (SGB V). Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren nach § 15 VgV in
Verbindung mit § 119 Absatz 3 GWB, sondern um eine Veroéffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Vertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen. Vertragspartner kdnnen unbegrenzt viele Leistungserbringer
werden.
Forfarandets identifierare: c81e42a2-e753-46d4-8486-6d41c67749ab
Intern identifierare: ID: 2.543.288
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33141110 Forbandsartiklar

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Land: Tyskland
Kompletterande information: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der
Systematik des Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Die Informationen zum Erhalt der Auftragsunterlagen werden
Interessenten nach Anforderung mit formloser E-Mail unter der Adresse openhouse.
verbandmittel@kbs.de Ubermittelt bzw. zur Verfigung gestellt. Alle geforderten Unterlagen
sind fur einen Beitritt zur Rahmenvereinbarung handschriftlich unterschrieben per Post an die
KBS oder falls mit qualifizierter elektronischer Signatur versehen, an die folgende E-Mail-
Adresse zu senden: openhouse.verbandmittel@kbs.de.
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Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Bedragerier: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Brott mot yrkesetiken vid upphandling av forsvarsmateriel: Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)
Avbruten naringsverksamhet: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Skal som ror betalning av skatter eller sociala avgifter: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124
GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Skal som ror den ekonomiska aktorens situation: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Skal som ror fallande dom i brottmal: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Skal som ror insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutdvningen:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Ausschlussgriinde gem. §§
123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Konkurs: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)
Korruption: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Bristande tillforlitighet nar det galler att utesluta risker for landets sakerhet: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage
3)
Nationella uteslutningsgrunder: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Allvarligt fel i yrkesutovningen: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
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Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)

Ackordsuppgorelse med borgenarer: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder:
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Asidoséttande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Tvangsforvaltning: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Ausschlussgriinde gem. §§
123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Insolvens: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Verbandmittel
Beskrivning: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss eines nicht-exklusiven
Vertrages zur Versorgung von Versicherten mit Verbandmitteln nach § 31 Sozialgesetzbuch,
Funftes Buch (SGB V). Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren nach § 15 VgV in
Verbindung mit § 119 Absatz 3 GWB, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Vertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen. Die entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1
"Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung flur die Auftragsvergabe_hier: Frist,
bis zu der das Angebot gliltig sein muss" sind nur der Systematik dieses Vordruckes
geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele Leistungserbringer werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
verbandmittel@kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.03.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 28.02.2026 bei der KBS eingegangen sind. Der Vertrag tritt zum jeweils Ersten des
Monats in Kraft, der auf den Monat des Eingangs des entsprechend den Formvorgaben
ausgeflllten Vertrages und der in Anlage 5 geforderten weiteren Erklarungen/Nachweise bei
der KBS folgt, sofern der Eingang bei der KBS bis zum jeweils letzten Tag eines Monats
erfolgt; ansonsten tritt der Vertrag zum jeweils Ersten des folgenden Monats in Kraft. Fallt der
letzte Tag des Monats nicht auf einen Werktag, kann der Eingang bis zum ersten Werktag
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nach dem letzten Tag des Monats erfolgen. Der Vertrag endet einheitlich am 29.02.2028. Im
Ubrigen endet der Vertrag, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, wenn die KBS fiir die
Verbandmittel einen oder mehrere Vertragspartner im Wege eines formellen
Vergabeverfahrens ausgewahit hat.

Intern identifierare: Verbandmittel

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33141110 Forbandsartiklar

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Land: Tyskland
Kompletterande information: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der
Systematik des Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 01/03/2026
Slutdatum for varaktighet: 29/02/2028

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
:nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Anlage 4- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

Kriterium: Registrering i ett handelsregister

Beskrivning av urvalskriterium: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument ar begransad
Information om begransade dokument finns pa: https://www.kbs.de/DE/UeberUns
/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Tillaten
Adress for inlamning: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Beskrivning: Die Angabe unter Punkt 5.1.12 "Adresse flr die Einreichung" ist lediglich der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Die Einreichung der Unterlagen hat im Falle der
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) an die E-Mail-Adresse openhouse.
verbandmittel@kbs.de zu erfolgen. Im Ubrigen wird auf Punkt 5.1 dieser Bekanntmachung
verwiesen.
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De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Tidsfrist for mottagande av anbud: 31/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste férbli giltigt: 2 Ar

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 9 999
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Provningsorganisation: Das jeweils Ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Information om tidsfrist fér provning: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
Registreringsnummer: 992-80003-44
Avdelning: Dez. 1X.1.1 Vergabestelle
Postadress: Verwaltungsgebaude Trimontepark 2/3, Wasserstr. 215
Ort: Bochum
Postnummer: 44799
Del av land (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Land: Tyskland
E-postadress: openhouse.verbandmittel@kbs.de
Tfn: 000
Fax: +49 23430486190
Webbadress: www.kbs.de
Den hér organisationens roller:
Upphandlare

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Registreringsnummer: Unbekannt.
Postadress: Ruhrallee 13
Ort: Dortmund
Postnummer: 44139
Del av land (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
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8.1.

Land: Tyskland

E-postadress: poststelle@sgdortmund.nrw.de
Tfn: 0231 54 151 1

Fax: 0231 54 15 509

Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet

35283-2026

Identifierare/version for meddelandet: 387fa9ca-c999-4c75-a064-4a781a14564a - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum féor meddelandet: 16/01/2026 06:04:05 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 35283-2026

EUT S-nummer: 12/2026

Publiceringsdatum: 19/01/2026
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